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As Praticas de Benzimento em Parintins: Uma Abordagem

Folkcomunicacional

Resumo:

Este trabalho ¢ resultado da pesquisa cujo
objetivo geral foi analisar as praticas de
benzimento como fenomeno
folkcomunicacional, bem como 0S
procedimentos folkcomunicacionais que as
benzedeiras se utilizam enquanto
comunicadoras da cultura popular, ¢ como
tais praticas estdo inseridas no campo
religioso. Para tanto foi realizada uma
pesquisa etnografica, que compreendeu as
seguintes etapas: Observacdo dos ambientes
de folk das benzedeiras, o estudo e
reconhecimento de elementos
folkcomunicacionais, a conversa informal e
entrevistas diretas com dez benzedeiras a
partir de 20 anos de pratica.
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Abstract

This work is the result of research whose
main objective was to analyze the practices
benzimento folkcomunicacional phenomenon
as well as the procedures
folkcomunicacionais that healers are used as
communicators of popular culture, and how
such practices are embedded in the religious
field. For this was ethnographic study, which
involved the following steps: Note
environments folk healers of the study and
recognition elements folkcomunicacionais,
informal conversation and direct interviews
with ten healers from 20 years of practice.

Keywords: folk communication; healers;
benzimento; communicators folk, popular
culture.
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Introdugao

As praticas populares de cura

acompanham a humanidade desde a
antiguidade, quando através da benze¢do, se
pediam a protecdo dos deuses e entidades. A
mesma suplica acompanhou todas as culturas
sob as mais variadas formas. Em Parintins, a
420km de Manaus, Amazonas, a heranca
cultural das praticas de benzimento mantém-
se viva, e conta com aproximadamente 150
benzedores atuando no municipio (GEDUES,
2008),

embora escondidos

cidade,

que pelos

arredores da continuam
desenvolvendo seus trabalhos.

A medicina popular praticada pelas
benzedeiras ainda possui credibilidade junto
a populacdo parintinense, apesar de todo
avango da medicina. As benzec¢des servem
como alternativa de cura para muitas pessoas,
principalmente nas classes de baixa renda,
onde elas substituem a falta de médicos. Os

clientes acreditam na eficacia e beneficio de

tais praticas, e ¢ por esse motivo que as

benzedeiras ainda encontram legitimidade no
entorno social.

Geralmente, a benzedeira, ¢ uma

mulher’ simples de poucos recursos

financeiros, dona de casa, que conhece varias
rezas, ervas, massagens, banhos, garrafadas,

chas e simpatias, e que possui muita

confianga em seu poder de transmitir bem-
aventuranca aos outros. Conforme Oliveira
(1985, p. 25), “ela ¢ uma cientista popular
que possui uma maneira muito peculiar de
curar: combina o mistico da religido e os
truques da magia aos conhecimentos da
medicina popular”.

Essas especialistas da cura fazem de
seus benzimentos uma estratégia social e
politica em que varias pessoas se utilizam no
dia-a-dia. E com os seus conhecimentos,

fazem o reforco de crencas populares,
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Em Parintins, as mulheres constituem um niimero maior na
atuacdo das praticas de benzimento, apesar de também
existirem homens. Tudo isso, possivelmente, ¢é reflexo de um
contexto histérico das divisdes dos papéis sociais ¢ da
divisdo de tarefas entre géneros, onde a mulher era vista
apenas como dona de casa, que cuidavam da harmonia e
bem-estar da familia. Outro fator que justifica isso, ¢ que a
mulher foi colocada em desvantagens nas religides
dominantes, ficando apenas em posi¢des secunddrias em
relagdo ao homem. Logo ¢ no campo da religiosidade
popular que elas tem se destacado, principalmente quando se
refere as praticas magicas de cura. E dessa forma, com todos
os seus conhecimentos, elas vao se tornando conhecidas no
entorno social, e embora existam benzedores, seu
relacionamento com a comunidade se did de forma
diferenciada. (TRINDADE, 2011).



constituindo uma rede de comunicagdo
artesanal entre elas e as pessoas que creem
nos beneficios de seus trabalhos. Dessa
forma, podendo ser inserida nos estudos de
folkcomunicagdo, definida como “o conjunto
de procedimentos de intercambio de
informacdes, ideias, opinides e atitudes dos
publicos marginalizados urbanos e rurais,
e meios direta ou

através de agentes

indiretamente ligados ao folclore”
(BELTRAO, 1980, p.24).

A comunicacdo dos marginalizados ¢
um processo onde estdo inseridos os

emissores € receptores, individuais ou

coletivos, voltados a transmitir suas
mensagens em linguagem propria a sua
audiéncia. E pode ser considerada como a
comunicacdo do povo, que valoriza as mais
variadas formas de manifestacdes no ambito
comunicacional.

Baseando-se nisso, ¢ notavel que o
mundo simbdlico das benzedeiras constitui
um sistema proprio de comunicagdo. E nesse
sentido, identificando a presenca de grupos
fiéis aos valores das praticas de benzimento,
lideradas por uma pessoa ungida de dom
(benzedeira), que possui um ambiente com
varios elementos signicos, representativos, e
possui codigos linguisticos e diversos meios
de expressido (benzeduras, estorias, ex-voto?),
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Ex-voto: Do latim votum, coisa prometida. “O que se
promete deve ser pago”, diz o ditado. Ex-voto ¢ o que se

tornou-se indispensavel o estudo dessas

praticas no municipio de Parintins,
enfocando aos saberes e a memoria dessas

comunicadoras da cultura popular.
Metodologia

O estudo se constitui numa pesquisa
etnografica, que analisou as praticas de
benzimento como sistema
folkcomunicacional. Para tanto, foi utilizado
os pressupostos teoricos de Malinowski
(1978) e Magnani (2002). Por meio da
etnografia, foi possivel ter acesso direto ao
objeto de estudo, pontuando assim, contatos
significativos, que foram extremamente
importantes para termos uma visao coerente
da realidade dessas pessoas que se utilizam
das praticas.

O estudo também se norteou por
outros autores que discutem o fenomeno na
Amazbénia como Waglei (1977), Eduardo
Galvao (1955), e de autores cléssicos da
sociologia como Mauss (2005) e Bourdieu
(2011), que subsidiaram a interpretacao do
fenomeno durante a abordagem de campo,
nos permitindo compreender o0s mais
variados comportamentos, o valor atribuido a
contexto

eficacia simbolica e 0

folkcomunicacional no qual essa

manifestagdo de cultura popular esté inserida.

promete ao santo de devogdo para se receber a graga, ou o
que se oferece por té-la alcangado. (Camara Cascudo, 2001,
p-220).



A pesquisa compreendeu as seguintes
etapas: Observagdao detalhada dos ambientes
de folk das

benzedeiras. O estudo e

reconhecimento de elementos
folkcomunicacionais, como: repertorio de
simbolos, signos, regras sociais do local.
Realizacdo de conversas informais e
entrevistas diretas com dez benzedeiras a
partir de 20 anos de pratica. Nessas
entrevistas foram identificadas as motivagdes
mulheres, articulagdes,

habilidades,

religiosas dessas

pontos de vista, fontes
inspiradoras, seu potencial persuasivo, e a

audiéncia dessas comunicadoras de folk.

As Benzedeiras como Comunicadoras de

Folk

Para Beltrao, a folkcomunicagao,
comunicacao em nivel popular, caracteriza-se
por procedimentos de comunicagdo (rituais,
festas, = manifestagdes,

praticas,  etc.)

resultante de  praticas e  processos

comunicacionais no ambito das

manifestagdes de cultura popular, e,
sobretudo, € um resultado de uma atividade
artesanal de um agente comunicador, que se
configura como agente espontaneo no seio da
comunidade. Baseando-se nessa perspectiva,
pode-se identificar a figura das benzedeiras
como comunicadoras de folk:

O comunicador folk tem a
personalidade dos lideres de

opinido identificada nos seus
colegas do sistema de
comunicagao social (...) os lideres
agentecomunicadores de folk,
aparentemente, nem sempre sao
‘autoridades’ reconhecidas, mas
possuem uma espécie de carisma,

atraindo (...) admiradores e
seguidores. (BELTRAO, 1980, p.
35).

Nesse sentido, diferentemente do

sistema de comunicacdo social no qual ¢
sempre frequente a presenga de lideres de
opinido, autoridades politicas, cientificas ou
econdmicas, no campo da folkcomunicagio,
os agentes comunicadores de folk nem
sempre sdo reconhecidos por toda a
sociedade, mas passam a ter uma postura de
lideranga na localidade em que atuam.

Desse modo, foi identificado, que
apesar dos poucos recursos financeiros, as
benzedeiras

sempre sdo procuradas na

comunidade, e atuam como fonte de
esperanga, acalmando o sofrer e o anseio de
seus seguidores. “Me procuram muitas gente.
Nao tenho na cabeca a quantia de quantas
pessoas eu ja benzi. As pessoas gostam muito
de mim e nunca peguei ralho de ninguém,
sempre fiz bem meu trabalho”, diz
benzedeira, 63 anos.

Elas indicam com fé, remédios de
ervas, amuletos protetores, e outras formas
de uso das plantas para o efeito da cura.
Cuidam da desmentidura, do mau-olhado, do

quebranto, fazem defumacdes que tiram o



azar e afugentam os espiritos ruins. Para cada
mal existe uma oracdo ¢ um remédio das
ervas da terra. Conforme as benzedeiras, em
alguns casos, elas pedem indicagdo do
remédio durante a oragao.

Pedro e Jesus andando pelo
caminho, e enxergou um fogo e
perguntou: — Divino mestre que fogo
¢ este? — E fogo de uma doenca
brava que estd no corpo desta
mulher. — E com que é curada esta
doenca brava que estd no corpo
desta mulher? — Com trés palavras
de Deus e trés da virgem Maria, com
vosso divino poder e com vossa
divina graga de nosso senhor Jesus
Cristo, amém. Senhor eu confio em
vos nosso salvador, salve o corpo
dessa  mulher, amostrando e
contando os remédios que podera ser
curado, as ervas da terra com qual
for abencoado, senhor me indique.
Ou com qual vai ser curado.
(Benzedeira, 68 anos).

A maioria delas comecou a benzer
ainda crianca. “Eu comecei a benzer com 12
anos, meus pais trabalhavam nisso, e assim

fui aprendendo com eles né”, destaca

benzedeira, 70 anos. Outras ndo lembram
exatamente, mas ressaltam que foi no periodo
de infancia e por meio de um sonho. E como
conta a benzedeira, 68 anos:

Eu aprendi por um sonho. Foi
assim: Uma velhinha me levou
numa mesa branca no fundo do
mar (...). Muitas coisas eu vi, € a
mesa era muito linda. Quando a
gente tava 14 a velhinha disse
assim: - Aqui € que vai ser o teu
lugar, do teu trabalho. (...
Quando eu cheguei perto da
mesa, ela pediu pra mim virar de

frente dos santos. Quando eu
virei, ela soprou no meio das
minhas costas, € eu canteli um
cantico assim: “Eu estava na
minha banca, fazendo minhas
oracoes, fazendo minhas oragdes
senhor, com a virgem da
Conceicao. Deus vos salve a
santa banca, Deus nosso senhor
Jesus cristo. Deus vos salve as
tr€s pessoas da  santissima
trindade”. Era essa que cantei
quando sentei na banca dela.

Como caracteristicas dos
comunicadores de folk as benzedeiras sdo
mulheres sabias, conselheiras, humildes e
carismaticas, que carregam consigo um
conhecimento de varias geragdes, € que
sempre ¢ usado a servigo do outro para o bem
comum. E inegavel a influencia delas perante
sua clientela. “A ascensao a lideranca esta
intimamente ligada a credibilidade que o
agente-comunicador adquire no seu ambiente
e a sua habilidade de codificar a mensagem
ao nivel de entendimento de sua audiéncia”.
(BELTRAO, 1980, p. 36).

Popularizadas  por  meio  das
benzecdes, as benzedeiras, defendem com
fidelidade suas crengas e consideram-se
privilegiadas, pois acreditam que todo o
conhecimento que tém, vem, acima de tudo,
de um dom de Deus. “Desde meus 20 anos
tenho esse dom, gracas a Deus ja pude ajudar
muitas familias” (Benzedeira, 68 anos).

Beltrao (1980) destaca que o lider

comunicador de folk é um tradutor dos



grupos marginalizados, pois sabem encontrar
as palavras e argumentos acessiveis, € que
sensibilizam  os Um

seus seguidores.

exemplo disso ¢ ressignificagdo da
mensagem religiosa feita pelas benzedeiras,
elas transformam o

pois complexo,

mensagem operada pelos especialistas
oficializados das igrejas (Padres, Bispos,
Pastores, etc.), em algo compreensivel a sua
audiéncia.

Nesse sentido, as benzedeiras quando
falam sempre s3o apreciadas com atencao, e
apesar da simplicidade das ideias, possuem
um forte poder de convencimento. “Sempre
as pessoas vem pedir conselho de mim, e eu
ajudo né”, diz benzedeira, 63 anos. E dessa
forma, essas especialistas da cura, com a
legitimidade do trabalho que realizam,
possuem influencia na vida de sua audiéncia,
tudo isso em funcdo da atividade concreta
que exercem, o oficio da benzegao.

No entanto, a consolidagdo da
legitimidade e credibilidade da benzedeira
ndo se da de uma hora para outra, pois tudo
depende de um longo processo, que muitas
das vezes demanda anos. “Ai meu pai
comegou a mandar eu benzer os outros, que
ele era curador puro né, e todos que iam la
com ele eu benzia, e dava certo. Os anos
foram passando, e foi quando eu me dei
conta que eu ja tava conhecida de fazer isso”,

destaca a benzedeira, 70 anos.

No aspecto religioso, foi identificado
que a maior parte dessas comunicadoras €
catolica, embora, nem sempre frequentem
igrejas, guardam consigo as representagdes
que a religido propicia. Muitas alegam suas
dificuldades de aproximagdo com as pessoas
que fazem parte da igreja, devido alguns
problemas que tiveram relacionados a sua
pratica e a utilizagdo dos santos.

Os simbolos do catolicismo sdo muito
presente na vida das benzedeiras (os santos,
oragdes, canticos, biblia, ter¢o). No entanto,
isso ndo quer dizer que as praticas das
benzedeiras sejam vinculadas somente ao
catolicismo popular. Mas pelo contrario, pois
existem relagdes e também  outros

simbolismo como,

Umbanda.

por exemplo, o da

Em Parintins, desde 2005, as
benzedeiras passaram a ter uma postura mais
politizada, por meio do grupo Articulacdo
Parintins Cidada. Com a realizacao de
foruns, seminarios, em torno da valorizagao
dessa pratica, as benzedeiras passaram a ter
voz, ainda que timidamente, fora dos seus
grupos, buscando o reconhecimento de seus
trabalhos na constru¢gdo de saude publica de
Baseando-se  nisso,

Parintins. pode-se

perceber a mobilidade das benzedeiras
enquanto comunicadoras de folk, pois elas
passam a entrar em contato com diferentes

grupos, com o0s quais intercambia seus



conhecimentos, mostrando a importancia de
seu trabalho.

Vale destacar que Beltrao (1980)
descreve o comunicador de folk como uma
autoridade que possui privilégios na
comunidade, entretanto, tendo em vista o
campo religioso, conforme Bourdieu (2011),
que mostra as relagdes de poder entre igreja e
as instancias religiosas, percebesse-se que tal
autoridade esta sujeita a flutuagdes e que
precisa ser sempre reafirmada. No caso das
benzedeiras, essa autoridade € reafirmada
pela propria benzegdo, pois ¢ a eficacia da
pratica que dd a credibilidade para essas
mulheres. “Eu benzo a pessoa, ai ela fica boa

e ela vai falando para os outros, e minha

fama vai aumentando”. (Benzedeira, 70
anos).

As  Dbenzecdes se  relacionam
intimamente com a  histéria  dessas

benzedeiras, e por esse motivo, elas fazem
questdo de contar os demais acontecimentos
de suas vidas, que foram muito importantes

para  seu amadurecimento  enquanto

benzedora. A cada historia, uma benzecao
bem sucedida.

Eu tava em Manaus, ai tinha um
senhor, filho de uma colega
minha, com hemorroida no
hospital. Ai quando a mae dele
soube que tava em Manaus e ela
me procurou chorando, e disse: —
Ah mana quero que tu ajude meu
filho que estd com mais de
quinze dias no hospital, ndo tao

nem mais dando remédio pra ele.
Ta s6 ja esperando a hora. Eu
disse: - Mas como? Ele t4 na mao
do médico, eu nao posso fazer
nada! Ai ela disse que era pra
mim ir 14 com ele. E eu fui 14 né,
e ele chorando pediu ajuda. E eu
falei pra mae dele: - Se tu quer
que eu te ajude, leva ele pra tua
casa que eu cuido dele, que aqui
no hospital eu ndo posso fazer
nada. Entdo ela levou e eu cuidei
dele, eu fiz meus remédios com
muita fé, e em poucos dias ele
ficou bem. Hoje ele td bem
trabalhando. (Benzedeira, 70
anos).

Conforme as entrevistas pode-se
perceber que o preconceito de uma parte da
sociedade ainda ¢ uma realidade que perturba
o cotidiano dessas mulheres. Em alguns
casos, elas sdo taxadas de bruxas, mentirosas,
macumbeiras, acusagdes presentes desde a
antiguidade e que lembram a etapa de
transicdo da Idade Média para Idade

Moderna, onde muitas mulheres foram
torturadas, punidas e lancadas vivas nas
fogueiras até sua morte.

“Jesus quando andou no mundo foi
chamado de feiticeiro, porque ninguém o
conhecia (...). N6s vamos passando por tudo
isso”, diz a benzedeira/pagadora de
promessa, 68 anos. De fato, “presos a uma
unica cultura, somos ndo apenas cegos a dos
outros, mas miopes quando se trata da

nossa”’. (LAPLANTINE, Frangois, 2000).



Apesar do desconforto apresentado
por algumas pessoas, essas comunicadoras
ainda conseguem estabelecer lagos fortes
com os seus seguidores, ganhando respeito e
confianga, colocando-se sempre a disposicao.
“Nao posso me negar ao proximo, pois Jesus
disse: Amaras o teu proximo como a ti
mesmo”, (benzedeira, 73 anos). E como cita
Trindade (2011) “a cura ¢ a obra de Deus e

elas sdo seu instrumento”.
Audiéncia de Folk das Benzedeiras

Em Parintins, as benzedeiras sempre

sdo procuradas para resolver os mais
variados problemas de sua clientela. E a cada
benzecao, vao atraindo pessoas, e firmando
uma audiéncia, que pode ser classificada na

folkcomunicagao como um

grupo

marginalizado. O termo “marginalizado”
nesse caso, ndo se refere a pessoa perigosa,
que vive no mundo do crime, mas sim a um
individuo que esta entre duas culturas e duas
sociedades fundiram

que nunca S€

totalmente. Beltrao (1980) identifica e
classifica os grupos marginalizados, como
excluidos da sociedade, € ndo s6 do sistema
politico, mas também do sistema de
comunicacao social.

Nos grupos marginalizados, ¢ criado
um sistema de comunicacdo, no qual sdo

veiculadas mensagens acessiveis a todos os

seus participantes. “Nao se deve esquecer
que enquanto os discursos da comunicagdo

social sdo dirigidos ao mundo, os da

folkcomunicagdo se destinam a um mundo”
(BELTRAO, 1980, p. 40). Nesses grupos, sio
criados meios proprios de expressao, um
vocabulario, codigos diversos’. No caso das
benzedeiras podemos perceber com bastante
frequéncia a presenca de algumas palavras

como: Quebranto, mau-olhado, cuira,

moléstia,  secuiara, arriamento,  pira,

desmentidura, etc.
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(...) na folkcomunicacdo cada ambiente gera seu proprio
vocabuldrio e sua propria sintaxe, e cada agente-
comunicador emprega o canal que tem a mao e melhor sabe
operar o modo a que seu publico veja refletidos na
mensagem seu modo de vida, suas necessidades e
aspiragcdes, ¢ enquadramento de qualquer parcela de
comunidade em um desses grupos depende, antes do mais,
de uma pesquisa das linguagens especificas utilizadas pelos
individuos que a compdem e dos meios de expressdo por
eles utilizados. (BELTRAO, 1980, p. 40)



Palavras Significados
Cuira Pessoa inquieta e impaciente. Normalmente o termo ¢ usado para
criancas.
Cubrelo : L .
E uma espécie de herpes, coceira.
. Luxag¢ao ou deslocagdo de um osso. “Nao ¢ qualquer pessoa que
Desmentidura - . . »
puxa bem desmentidura. Eu gosto mais de puxar criancas”.
(Benzedeira, 73 anos)
Moléstia E um tipo de doenga. Um mal-estar que causa um esgotamento
fisico, cansaco.
Mau-olhado : o ..
E um mal causado pela inveja, e transmitido pelo olhar.
Quebranto ¢ uma forma de mal-estar atribuido a fatores de ordens
Quebranto ndo naturais. E uma energia negativa transmitida a crianca. Suas
causas segundo o povo sdo o louvor, dirigido, por exemplo, a uma
crian¢a, € mormente o mau-olhado de gente invejosa.
Secuiara Abatimento fisico do homem nos primeiros meses de gravidez da
mulher.
Arriamento ~
Menstruacao
Pira . T
Micose, irritacdo de pele.
Puxar
Massagear

Inseridas de um modo particular nas

sociedades por meio da benzegdo, as
benzedeiras adotam uma forma particular de
viver sua religiosidade. Utilizam elementos
da religido por familiarizagdo, e fundem com
os da magia, criando outra coisa e atribuindo
um novo sentido, e que seu publico (Pessoas
simples, tanto da cidade, quanto do interior)
passa a aderir e a crer. “Se eles me procuram
¢ porque eles acreditam no meu trabalho”,

diz benzedeira, 68 anos.

Nesse sentido, podemos identificar
esse publico como um grupo culturalmente
marginalizado, que segundo Beltrao (1980), ¢
composto por pessoas da zona rural e urbana,
com reduzido poder aquisitivo, e que adotam
uma filosofia ou politica contraria a ordem
social vigente. Torna-se importante destacar
que essa posi¢cdo contraria aos valores, nesse
caso, da igreja e da medicina erudita ndo ¢
politica, pois ndo hé inteng¢do de contestacao

por parte dessas pessoas.



E que embora exista essa relagdo de
forca, com médicos, padres e pastores, a
benzedeira, ainda que com um discurso
heterogéneo, ndo fica desmerecida, pois
continua sendo ouvida e compreendida pelos
oprimidos. Com base nisso, considerando a
postura da benzedeira, enquanto
comunicadora de folk, pode-se delimitar
dentro dos grupos culturalmente
marginalizados, a audiéncia dessas mulheres
COmMoO um grupo messianico:

[O grupo messianico ¢ composto]

de seguidores de um lider
carismatico, cujas ideias
religiosas representam
contrafacoes, adulteracoes,
exacerbagdes ou interpretacdes
personalissimas de dogmas e
tradicoes  consagradas  pelas
crengas ou denominagdes
religiosas estabelecidas e

vigentes no  universo da
comunicacao social. (BELTRAO,
1980, p. 103).

Conforme Beltrdo, o que caracteriza
especialmente o messianico ¢ o sentido de
forca viva e atuante. Esses grupos sao
liderados por pessoas que se consideram
ungidas, que utilizam oragdes poderosas,
fazem béncaos, defumatorios, etc. Os eventos
realizados messianicos

coletivos pelos

possuem fundo religioso. Varios desses
elementos sdo notdveis no dia-a-dia das

benzedeiras.

O Ambiente de Folk das Benzedeiras

Os ambientes estudados possuem toda
uma particularidade. Geralmente, um local
humilde, de madeira, escondido, e cheio de
plantas pelos arredores. Algumas casas sdo
de alvenaria, porém muito simples. “Eu gosto
muito daqui, desde quando vim morar pra ca,
nunca mais quis sair”’, (Benzedeira, 63 anos).
E nessa simplicidade que as benzedeiras se
identificam, pois nesses ambientes estdo
parte de sua historia, suas motivagdes
religiosas, suas inspiragdes para o dia-a-dia.

Em alguns casos, ao lado de sua casa,
as benzedeiras possuem um barracdo
(ambiente feito de madeira e coberto de
palha), que funciona como um local de
trabalho para benze¢do, e como um
santuario, onde ¢ montado um altar em
homenagem a um santo do catolicismo.
Nesses  ambientes  possuem  objetos
indispensaveis na vida dessas benzedeiras.

Para elas, cada um possui um significado:



Objetos

Significados

Terco

Significa a presenca de Deus, ¢ ele que sustenta a fé da benzedeira.
“Sempre quando eu vou benzer meu terco t4 comigo, ele ndo pode
ficar. Eu acredito muito em Deus, e vivo pra fazer a vontade dele”.

(Benzedeira, 82 anos).

Velas

Atuam como promessas, para aquelas benzedeiras que possuem altar
em casa. Também ¢ utilizada para dar for¢a e imunidade para a
benzedeira e o benzido, para que os espiritos ruins ndo se apropriem
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deles. “As vezes vem pessoas muito carregadas né, ai a gente tem

que acender a vela pra ndo deixar o inimigo chegar perto né. A tinica

coisa que cobro na benzecdo € a vela”. (Benzede

ira, 73 anos).

Fitas

As fitas significam a promessa ao santo. Cad

a fita ¢ um pedido

diferente. “As pessoas trazem muitas fitas, elas tem fé também né, ai
elas deixam nos pés de Sao Lazaro, e ficam em oracdo”.

(Benzedeira, 68 anos).

Imagens de
Santos

Os santos sdo os protetores das benzedeiras.
encontradas benzedeiras devotas de Sao Jorge,
Senhora da Batalha, Nossa Senhora do Carmo

Na pesquisa foram
Sao Lazaro, Nossa
. Cada santo possui

uma funcdo especifica, o que justifica porque a benzedeira o

escolheu. “Eu escolhi nossa Senhora da Batalha,

porque ela € a santa

das causas impossiveis. Ela venceu as guerras, ¢ eu com cela

conseguimos vencer as coisas dificeis”. (Benzedeira, 82 anos).

€m

Tendo

vista esse

repertorio  de

simbolos  que

compdem 0

mundo

das

benzedeiras, foi

possivel identificar a presenca de ex-votos

(promessas), meios de folk manifestados das

mais variadas formas, por imagens de santos

(quadros,

esculturas, folhetos,

toalhas,

pinturas), velas, fitas, etc. O ex-voto € mais

um meio em que essas mulheres expressam



sua fé, e que segundo Camara Cascudo
(1965, p. 12) ¢é:

(...) uma voz informadora da cultura

coletiva, no tempo e no espaco, tao

legitima e preciosa como uma

parafernalia  arqueoldgica.  Vale

muito mais do que uma cole¢do de

cranios, com suas respectivas e

graves medicdes classificadoras. E

um dos mais impressionantes e

auténticos documentos da

mentalidade popular, do Neolitico

aos nossos dias. E  sempre

contemporaneos, verdadeiros e fiéis.

A “graga” de benzer toma o cotidiano

dessas mulheres, fazendo de suas casas quase

publicas. Segundo elas, todos os dias

recebem pessoas para atendimento. “Todo

santo dia aparece gente aqui”, (benzedeira,

63 anos). Varias sao as situacdes, “Criancas e

adultos vao para o hospital e os médicos nao

dao jeito. Eu fagco meus remédios, eles

entram em fé e esperanga, e com poucos dias
estdo bem”, salienta a benzedeira, 68 anos.

Em alguns casos, uma vez por ano, o

ambiente das benzedeiras possui uma

movimenta¢cdo maior. S0 as festas e rituais

que elas realizam para agradecerem a Deus o

dom da uncdo da cura e também ao santo®

protetor pela inspiragdo e pela realizacdo das

promessas. “Eu prometi a Sdo Lazaro que

todos os anos eu faria uma festa em sua

homenagem. Ele salvou minha filha, agora
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Os santos podem ser considerados como divindades que
protegem o individuo e a comunidade contra os males e
infortinios. A relagdo entre o individuo e o santo baseia-se
num contrato mutuo, a promessa. Cumprindo aquele sua
parte do contrato, o santo fara o mesmo. (GALVAO, 1976,

p.31).

tenho que cumprir com o que eu prometi”,
diz benzedeira/pagadora de promessas, 68
anos.

Tais festas, na maioria das vezes, nao
coincidem com o calendario oficial da igreja
catolica. “Antes eu fazia a festa no dia do
aniversario da minha filha, dia 25 de maio,
pois Sdo Lazaro salvou ela naquele dia. Mas
o pessoal comegou a falar que eu tava me
aproveitando da festa, entdo eu resolvi mudar
a data, né. Agora a festa ¢ todo ultimo final
de semana de maio”, destaca a benzedeira.

As festas mobilizam toda a
comunidade local. “Varias pessoas vem aqui
me ajudar, gracas a Deus. E eu nunca precisei
pedir ajuda de ninguém”, afirma benzedeira,
66 anos. Nesse periodo, o barracdo delas ¢
ornamentado, com bandeirolas coloridas,
flores, baldes, etc. O altar do Santo, rodeado
de fitas, também recebe seus enfeites.
Enquanto os devotos doam alimentos como
forma de contribuicao e fé.

E dependendo da promessa, existem
as preparagdes especificas do rito. Como € o
caso da promessa a Sdo Lazaro da benzedeira
de 66 anos. Ela prometeu que se o santo
curasse sua filha de uma doenga grave, faria
uma reza ¢ uma festa em sua homenagem. E
nessa promessa detalhou cada momento de
como seria realizada. “Se ele fizesse boa

minha filha, ia mandar rezar, dar almogo pros



cachorros, pras sete Marias’, pros mordomos®
€ pro povo que tivesse presente”, revelou a

benzedeira. Conforme a pagadora de

promessas no mesmo dia que fez a promessa

teve um sonho:

Sao Lazaro me apareceu durante um sonho, e
disse que era pra eu fazer minha promessa
completa. E disse assim né: - Faca também
uma toalha branca para servir os cachorros, e
nessa toalha tem que ter a imagem de sete
cachorros e sete Marias. E ele ainda disse que
no final da refei¢do dos cachorros a minha
filha ia ter que lavar a boca deles. E todos os
anos eu fago isso na minha festa, ¢ ndo me
arrependo de nada do que prometi.
(Benzedeira, 66 anos).

As rezas e festas possuem um forte
significado para as benzedeiras e os devotos,
pois sdo meios que estabelecem uma ligacao
com Deus. E atuam como forma de bem-
estar, pois a benzedeira sente que cumpriu o

seu dever enquanto devota. “Eu fagco a minha
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Sdo criangas escolhidas para fazer parte do almogo junto a
Sdo Lazaro. Depois do almogco dos cachorros, elas sdo
chamadas pelos mordomos para fazerem parte de uma mesa.
8

Ajudam na organizagdo da festa. Sdo eles que escolhem os
cachorros que irfo fazer parte da cerimonia. Também sdo
responsaveis pela derruba do mastro. Todos eles participam
da reza, festa e almogo. Conforme a benzedeira a festa
possui cerca de 60 mordomos por ano, todos devotos de Sdo
Lazaro.

festa com muita fé, porque eu estou
homenageando um santo em louvor a Deus.
disso”, enfatizou a

Eu me orgulho

benzedeira, 66 anos.

Consideragoes Finais

Com o estudo foi possivel explorar o
dinamismo que constitui a marca registrada
das benzedeiras no sistema de
folkcomunicacdo, pois o mundo delas ¢
marcado por ambientes especificos, oragdes,
férmulas, signos, objetos, ex-votos e gestos
sagrados, Beltrao (1980)

que segundo

constituem um  sistema proprio de
comunicagdo. E dentro dessa perspectiva,
identificou-se =~ essas  mulheres = como
comunicadoras de folk, a audiéncia como um
grupo messianico, € suas casas Ccomo
ambiente de folk.

Outros meios de folk identificados,
foram as festas e rezas realizadas por essas
mulheres, que subsidiam o encontro de um
povo que tem fé e que busca cumprir uma
promessa feita. Beltrao (1980) que diz que
essas festas populares feitas por grupos
marginalizados (usuarios do sistema de folk)
sdo grandes oportunidades de comunicagdo e
atualizacdo da memoria social.

Por outro lado, foi identificado no
campo religioso, segundo Bourdieu (2011), o
benzimento como pratica magica, pois visa

objetivos concretos especificos, parciais e



imediatos, e encontram-se dentro do contexto
do ritual’, no qual palavras e gestos vio
interferir no processo natural das coisas. E
tendo em vista as divisdes do sistema
religioso, tais praticas vao sendo expostas a
serem consideradas inferiores. E mesmo sem

qualquer intencao de profanacdo, constitui

uma contestacdo objetiva as religides
dominantes.

Nesse caso, impondo a igreja a
‘ritualizacdo’ da pratica religiosa e a
canonizagdo das crengas populares. E

diferentemente de outras instancias religiosas
(como, por exemplo, o profeta e sua seita),
que faz criticas intelectualistas as religides,
as benzedeiras, simplesmente, tomam posse
do discurso religioso como técnica de cura.

benzedeiras e

Contudo, as suas

praticas possuem uma importante
contribuicdo na cidade de Parintins, tanto no
campo da saude, quanto no reforco de
crengas populares. E com uma sabedoria
indiscutivel, essas comunicadoras da cultura
popular continuam realizando seus trabalhos,
levando a frente esse conhecimento que
atravessa geragdes € que sobrevive como
forma de resisténcia em uma sociedade

capitalista.
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“O ritual ¢ uma linguagem convencional pela qual se
exprime de maneira imperfeita, o jogo de imagens, e dos
sentimentos, intimos, ele se torna, para nds, a propria
realidade”. (MAUSS, 2005, p. 251).
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